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Span 487t 6%in {14.8m}) Engine BMW V1 7.3Z 250HP. Max Speed 224 mph at 3280 ft. (360 kmh at 1000 m).
Length 39ft 4%in (12.0m) HE170 Gnome-Rhone 14K HE170 258mph at 11.155 ft (415 kmh at 3400 m)
HE170 37ft 4%in {11.38m) Mustral Major 310 HO. Weight 7630 Ib (3460 kg) HE170 7804 b (353 kg).

With the appearance of the Lockheed ‘Orion’ in 1331, the Deutsche Lufthansa (DLH) considered the purchase of small high speed
transports and both Heinkel (HE65) and Junkers (JUB0) were asked to produce suitable designs. These were almost complets, when
Swissair introduced the “Orion’ on the Zurich-Munich-Vienna service, much to the surprise of DLH, who immediately updated their
requirements. The Heinkel design was modified to lnclude a retractable undarcarnage, amore powerful engine and lower weight, the
new prototype being flown on 1st D b 1932 now desi d HE70, with pr ines entering service in June 1934.
Aireraft were modified as light bomber/ ings for the Luftwaffe and were used by the Condor Legion in Spain
during the Civil War. A radial engine version was exported to Hungary as the HE170, being used during the summer to 1940, One
machine was purchased by Rolls Royce as an engine development airzraft being fitted with a Kestral V. engine. Total production of
HE70 and HE170 models was 324 and thess had mostly been withdrawn from service by the end of 1940.

Avec I'apparition du Lockheed “Orion” en 1931, la Deutsche Lufthansa (DLH) envisagea I’achat d’avions de transpart rapides et de
petite taille. 1| fut démandé & Heinkel (He65) et Junkers (Ju60) de ir des projets adéq Ceux-ci furent pratiquement
terminés lorsque la Swissair mit en ligne |"’Orion" sur le trajet Zurich-Munich-Vienne, a la grande surprise de DLH qui révisa
lmmédlatement son cahier des charges. Le projet de Heinkel fut alors modifié pour recevoir un train rentrant et un motaur plus

, sans pour autant peser plus lourd. Le protbtype fit son pramier vol le 1er Décembre 1932 sous |a nouvelle déslgnatlon He70.
Les machmzs de série entrérent en service en Juin 1934. Certains apparails furent modifiés pour devenir des avions de reconnaissance
et de bombardements de la Luftwaffe, et furent utilisés par la Légion Condor en Espagne pendant la guerre civile. Une nouvelle version
égquipée d'un moteur radial fut exportée en Hongrie sous le nom de He 170 et fut utilisée pendant 1'6té 1940. Un exemplaire fut acheté
par Rolls-Royce pour servir aux essais de développement de motaurs et fut équipé d'un moteur Kestrel V. La production totale des
He70 et He170 fut de 324 exemplaires dont la plupart furent retirés du service en fin d’année 1940.

Als 1931 die Lockheed “QOrion” herauskam, beschlof die Deutsche Lufthansa (DLH) den Erwerb eines kleinen, aber schnellen
Transportflugzeugs und bat Heinkel (HE 65) und Junkers (JU 60} um entsprechende Entwiirfe. Diese waren fast fertig, als die Swissair
die “Orion” auf der Strecke Zdrich-Miinchen-Wien in Dienst stellte — sehr zur Oberraschung der DLH, die darauthin unverziiglich

ihre Anfordsrungen modifiziérte. Der Entwurf von Heinkel wurde dberarbeitet: er soflte ein einziehbares Fahrwerk, einen stérkeren
Motor und ein geringeres Gewicht erhalten. Am 1. Dezember 1932 fand der Ersflug des neuen Protolyps statt, der jetzt die
Bezeichnung HE 70 erhielt. Im Juni 1934 wurden die ersten Maschinen aus der Senenfemgung in Dienst gestellt. Fir die Luftwaffe
wurde das Flugzeug in einen leichten Bomber bzw. Aufklirer @ndert und im h Burgerkrlag bei der Legion Condor
singesetzt. Eine Version mit Sternmotor, die HE 170, erhielt Ungarn, wo sie im Sommer 1940 im Einsatz war. Rolls Royce erwarh
ebenfalls eine Maschine, die das Flugzeug fiir Testzwecke mit einem Kestrel V-Motor susstattete. Die Gesamtproduktion HE70/

HE 170 betrug 324 Stiick, von denen die meisten bis Ende 1940 aufer Dienst gestellt wurden.

Con la comparsa dell’Orion della Lockheed ne! 1931, la ia di bandiera tedesca D he Lufthansa {DLH) pensé all’acquisto
di aerei da trasporto piccoli @ molto veloci. Alla Heinkel (HE 65) ed alia Jukers (JU 60} fu richiesto di effettuare i progetti. Questi
ultimi erano quasi ultimati quando la Swissair introdusse |’Orion sulla linea Zurigo-Monaco-Vienna, con grande sorpresa della DLH, che
immediatamente riaggiornd i requisiti del veivalo. |l pragetta Heinkel fu madificato in modo da prevedere un carrello retrattile, un
motore pit potente ed un peso minore. || nuovo prototipo HE 70 inizi6 a volare 1'1.12.1932; i veivoli entrarona in servizio nel Giugno
1934. Successivamente i velivoli furano trasformati in bombardieri leggeri/aerei da ricognizione per la Luftwaffe e furono usati dalla
Legione Condor in Spagna durante |a guerra civile, La versione con motore radiale venne esportata in Ungheria come HE 170 ed
utilizzata nell‘estate del 40. Un velivolo fu acquistato datla Rolls Royce come motore di sviluppo per aerei ai quali doveva essere
adattato un matore Kestral V. La produzione totale di modelli HE 70 e HE 170 fu di 324 esemplari per la maggior parte ritirati dal
servizio alla fine del 1940.

Toen Lockheed in 1931 de ‘Orion’ uitbracht, overwoog de Deutsche Lufthansa (DLH) de aankoop van kleine, snelle transportvliegtuigen
en zowel Heinkel (HEG65) als Junkers (JUB0) werden aangezacht passende ontwerpen in te dienen. Deze waren bijna klsar toen Swissair
de ‘Orion’ op haar Zurich-Mdnchen-Weenen route in dienst stelde, tot grote ontstentenis van DLH, die enmiddellijk haar eisen bij de

tijd bracht. Het Heinkel ontwerp werd gemodificeerd en omvatte nu een intrekbaar landingsgestel, een krachtigere motor en een lager
gewicht. Het nieuwe prototype vioog op 1 december 1932 en stond nu bekend als HE70, terwijl productmmachlnas in juni 1934 in
dienst gesteld werden. Het vliegtuig werd umgabnuwd tot een lichte b per/verk gtuig voor de Luftwaffe en werd
tijdens de Burgeroorlog door het Condor Legioen in Spanje ingezet. Een stermotorversie werd als de HE170 naar Hongarije

geéxporteerd en was gedurende de zomer van 1940 in gebruik. Eén toestel werd door Rolls-Royce aangekocht voor de ontwikkeling

van motaren en werd uitgerust met een Kestral V motor. Totale productie van de HE70 en HE170 modellen was 324 en tegen het

Con la aparicién del “Orion” de la Lockheed en 1831, la Deustsche Lufthansa (DLH) considerd la compra de pequerios aviones de
transporte de alta velocidad, y se encarg6 tanto a la Heinkel {(HEG5) como a la Junkers (JUG0) la produccién de diseios estaban a
punto de finalizarse, cuando la Swissair introdujo el “Orion” en el servicio Zurich-Munich-Viena, ante ia gran sorpresa de la DLH, la
cuat actualizé inmediatamente sus requerimientos. El dissiio de Heinkel fue modificado para incorporar un tren de atterizado
retractil, un motor més potente y un peso més liviano. El nuevo protatipo, designado ahora HE?0, vol6 por primera vez el 1 de

de 1932, mientras que los ap de producci6n en serie a prestar sarvicio en junio de 1934. Los aparatos

fueron modificados para la Luftwaffe como aviones de bombardso/reconocimiento ligeros, siendo usados por la Legién Condor en
Espafia durante la guerra civil. Una versidn con motor radial fue exportada a Hungria come HE170, siendo usada durante el verano de
1840, Uno de los aparatos fue adquirido por la Rolls Royce como aeronawe de desarrolio, en la cual fue instalado un motor Kestral V.
La produccidn total de los modelos HE70 y HE170 1ue de 324 aparatos, los cuales fueron en su mayora retirados de servicio hacia
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Paint required parts before assembly. Assemble parts in sequence shown. Black numbers in circle indicate part number. Black numbers in star indicate completed section. Before CEMENT PARTS TOGETHER ALTERNATIVE PART PROVIDED
joining fuselage halves, clear holes ‘H' (When shown) COLLER ENSEMBLE LES PIECES PIECE ALTERNANT FOLIRNIE

Peindre les pieces necessaires avant le montage. Monter les pieces dans I'ordre indiqué. Les numéros noirs encerclés indiquent la piéce numérotée. Les numéros noirs dans une
&toile indiquent la section terminée. Avant de joindre les deux moitiés du fuselage, dégager les trous ‘H' (lorsqu'ils sont indiqués) BEVESTIG DE DELEN AAN ELKAAR ALTERNATIEF ONDERDEEL AANWEZIG
Bendtigte Teile vor Zusammeénbau anmalen Teile der Reihe nach wie gezeigt zusammenbauen Schwarze Zahlen im Kreis geben den nummerierten Teil an. Schwarze Zahlen im Stern BREERT S L5CTIMEVIRArSS

o
geben den tertigen Abschnitt an, Vor Zusammensetzung der Rumpthatften, Lacher ‘H’ freimachen (wenn gezeigt) x DO NOT CEMENT TOGETHER LAV AHESVE 70 WA 1R 24 WOURE

TEILE ZUSAMMENKLEBEN WAKLWEISE MIT ANDEREM TEIL
ATTACCARE | PEZZI CON ADESIVO PEZZ0 ALTEANATIVO
UNIR LAS PIEZAS CON ADHESIVO PIEZA ALTERNATIVA PROVISTA

Pitturate i pezzi necessari prima del montaggio. Montate i pezzi nell ordine indicato. | numeri neri nej cerchio indicano la parte numerata. | numeri neri in una stella indicano la Sezione NICHT ZOSAMMENKLEBEN R RLCSSTERF 24 SR FUKTEN LASn
finita. Prima di congiungere le due meta della fusoliera, sbloccate i fori 'H’ (quando sono indicati)

Las piezas necesitan pintura antes de su montaje. Montense las piezas segun la secuencia indicada. Los nimeros negros en un circulo indican el nimero de pieza. Los nimeros
negros en una estrella indican la seccion completa. Antes de unir las dos mitades del fuselaje, limpiense los orificios ‘H' (cuando se marquen)

Schilder vereiste onderdelen voor montering. Monteer onderdelen in volgorde. Zwarte nummers in cirkel geven het nummer van het onderdeel aan, Zwarte nummers in ster geven
voltooide sectie aan.Vodr het samenvoegen van de romphelften de gaten gemerkt ‘H' (indien getoond) vrijmaken
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APUCAR CALCOMAN(A DESPUES DE SUMERGIRLO EN AGUA
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HEINKEL He70F -2 Grupo 7-G-14. Spanish Nationalist Air Force, E HEINKEL He70G-1, Lufthansa, 1935/36 ﬂ HEINKEL He170A, 1st Independent Long-Range Reconnaissance Group, 2nd Squadron Royal Hunganian Air Force
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